
MINDIG CSAK ADNI
Kleeman után németbõl fordítva

Az öreg kút csendesen adja vizét... 
-így telik minden napja.
Áldott élet ez! - fontolgatom; 
csak adni, adni minden napon.
 
Ilyen kúttá kellene lennem! 
Csak adni teljes életemben! 
Csak adni? Terhet is jelenthet.
Jó kút, nem érzed ezt a terhet,?
 
Belenézek..., tükre rám ragyog;
'Hiszen a forrás nem én vagyok 
Árad belém,! Csak tovább adom 
frissen, vidáman és szabadon.

Hadd éljek ilyen kút életet!
Osszak áldást és szeretetet! 
Nem az enyém. Krisztustól kapom. 
Egyszerûen tovább adhatom.

Forrás: www.keresztenydalok.hu


